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LEGGI E DECRETI

\REGIO DECRETO 31 gennaiv 1924, n. 457,

Approvazione del Trattato fra le principali Potenze alleate

e la Grecia per la protezione delle minoranze in Grecia e di
uelllo fra le stesse Potenze alleate e la Grecia relativo alla

racia. :

VITTORIO EMANUELE II1
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Vists Part. 5 della Statuto fondamentale del Regno;

Sulla proposta del Nostro Ministro ad interim per gli af-
fari esteri, Ministro per I'interno, di concerto col Ministro
per la giustizia e gli affari di culto;

Sentito i1 Consielio dei Ministri;

Abbiamo decretato e decretiamo:
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Articolo unico.

! Pienu. ed intera esecuzione & data ai seguenti due Trattati
fra PItalia ed altri Stati, ‘stipulati entrambi in Sévres il
10 agosto 1920:
" 1° Trattato fra le pr1nc1pah Potenze alleate e la Grecia
per la protezione delle minoranze in Grecia;
2° Trattato fra le stesse Potenze alleate e In Grecm re-
lativo alla Tracia.

Ordiniamo che il presente. decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os-
sorvarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 31 gennaio 1924.

Y.ITTORIO.EMANUELE.

" MUSSOLINI.
Visto, I Guardasigilli: Ovmt.m i .
‘Registrato alla Corte dei conti, addi 14 aprile 1924
Attt del Govemo, reglstro ..23. onllo Gi — GRANATA.

1

Trattato fra le. princlpnll Potenze alleate ¢ la Grecin per la
protezione delle- minoranze in Grecia, concluso il 10 ‘ago.
sto 1920 a2 Sikvres,

L'Impero Britannico, la Francia, l'Italta e il Giappone, princi-
pali Potenze alleate e assoclate,
da una parte;
e la Grecla,
dall'alira;

Considerando che dopo n 1° gennaio 1913 notevoli acquisti daf tér-
ritorio sono stati faiti dal Regno di Grecia;

Considerando che il Regno di Grecia, che ha concesso alle popo-
lazioni del proprio territorio 'eguaglianza dei diritti, senza distin-
zione di origine, di rellgions o di lingua, desidera confermare que-
ste concessioni ed estenderle alle popolazioni dei territori che fos-
sero riunitl al Regho, per dar Toro piena garanzia che saranno go-
vernate secondo i principt di lihertd e di.piustizia;

Constderando che-glova affrancare-la Grecia da alcuni obblighl

. da essa contratti a1 fronte ad alcune Potenze, e sostituirli con altri,
di fronte alla Societd delle Nazioni: -
- Considerando finalmente che glova altresl affrancare la Grecia

da altr] obblight da essa.contratti di fronte a talune Potenze, che co-.

“«stituiscono una Jlimitazione - della_sua piena sovranitd Interna;
' A questo effétto, e Alte Parti Contmentl hanno nomlnato come
loro -plenipotenziari:

Sua Maestd il Re del Regna Unito di Gran Bretagna e d'lrlanda e dei
territori britannici d’olire mare, Imperatore debdle Indie:

. L'onorevolissimo Edward ‘Geérge Villlers, conte di Derhy, K. G.,
-P. C, K. C-V. 0,,°C. B.,, Ambasciatore straordinario e plenlpoten-
ziarlo at Sua Maestd Brltanmcn a Parigi- .
E: M . .
- Per u Domtnio del Canadd-.

L'onorevole sir George Halsoy, I;erley. K. G. M. G., Alto Commis-
sario del Canada nel Regno Unito;.

-Per la Federazione Austrauana- .
L'onorevollssimo Andrew Fisher, - Alto Commissario dell'Austra-
lio nel Regno Unito: ,. .
Per. il Dominio della Nuova Zelanda-

' L'onorevole sir’ Jnmes Allen, K. C. B, Aito Commissario della
Nuova Zelanda nel Ref.rno Unito: '

Per\ U'Unione dell’4 frrica Meridtonale:

'Reginald‘ Andrew:Blankenberg. O. B. E , mcente funzioni di Alto
Commissario dell'Unione. dell’Affrica Meridionale nel Regno Unito:

Per UIndia:
/ Sir ‘Arfhur letzol K. C. B, Sottosegretario di Stato aggiunto
per I'India: ,
n Prrsidema della Repubbuca Francese:
Alexandre ‘Millerand, Presidente del Consiglio, Ministro degli

affari esteri:
Frédéric Franqoxs—Marsal -Ministro - delle finanze;

\

-~ Auguste Paul-Louis Isaac, Ministro del commercio e dell'indu-
stria; -
Jules Cambon, Ambasciatore di Francia; .
Georges Maurice Paléologue, Ambasciatore di I‘rancin. Segretpno

'generale del Ministero degli affarl esteri;

Sua Maestd il Re d'Italia:

11 conte Lelio Banin Longare, Senatore del Regno Ambasclatoro
straordinario e plenipotenziario di Sua Maesta i1 Re d’Itnlla a Pa-
rigi;

Sua Maesta Ulmperatore del Gtapponc

11 .visconie Chinda, Ambnsclntore straordinario e plenipotenzim-lo
dl Sua Maesta I'Imperatore del Giappone a Londra; |

K. Matsui, Ambasclatore straordinario e plenipotanzlarlo di
Sua Macstd I'Imperatore del Giappone a Parigi; ‘

Sua Maesta il Re degli Elleni:

Eleftherios K. Vemsélos Presidente del Consigno dei \Ilnlstn
Athos Romanos, Inviato straordinario e Ministro blenipotenzia-
rio di Sua Maestd il Re degli Elleni a Parigi:

i quali, dopo aver scamblato 1 loro pieni poteri, riconosciut! in' buo-
na e debita forma, sono convenuti nelle disposizioni seguenti:

La Francia e la Gran DBretagna rinunciano, per quanto.le con-
cerne, al diritti speclali di sorveglianza e di sindacato attribuiti loro,
rispetto alla Grecia, dai frattati di Lohdra del 7 magglo 1832, del 14
nove;nﬁ;)re 1863, ¢ per quanto concerne le isole Ionie. del 29 mar-
zo 1

La Francia e la Gran Bretugna, rlconoscendo che mercé il pre-
sente Trattato la Grecla assume, per il mantenimento delle liberta
religiose, obblighi posti sotto la garanzia dejla Sacieta delle. Nazioni,
rinunciano, per quanto la concerne, al diritto di garentiro la tutela
delle predette libertd, attiribuito loro dal protgeollo n. 3 della Con-
ferenza di Londra del 3 febbraio 1830.

CAPITOLO L
Art. 1.

La Grecio si impegna a cid, che le stipulazioni contenute negli
articoli 2 a 8 di questo capitolo siuno riconosciute come .leggi fonda-
mentali, e che nessuna legge, regolamento o atto ufficiale. siano
in contraddizione o in opposlz!one con esse, né cor.tro di esse pre-
valgano.

Art. 2.

L.a Grecia s'impeﬁna. o garentire piena e intera protezione della
vita e della libertd a: tutti-| suoi-abitanti, senza distinzione di na-
scita, di nazionalitd, di lingua, di religione o di razza.

Tutti gli abitanti della Grecia avranno diritto al libero esercizio,
pubblico e privato, di qualsiasi fede, religione o confessione. le cui

‘| pratiche non slano lncompatlblli con l'ordine pubblico e col buon

costume:.

Art. 3.

La Grecia riconosce come propri cittadini, di pieno diritio e
senza bisogno dl alcuna formalitd, i sudditi bulgari, otfomanri o al-
banesi che al momento dell'entrata in vigore de! presente Trattato
avevano il proprio domicilio nel territorio’ trasferito alla Grecia in
virtt di trattati conchiusi dopo- il 1° gennaio 1913.

Le dette persone,” maggiori di 18 anni, avranno tuttavia facolta
di optare, nelle condtzioni stabilite da quei irattati, per qualunque
altra cittadinanza, che fosse loro accessibile. L'opzione del marito
implichera -quella. della moglle, e l‘opzione dei genitori quella dei
figli minori di 18 anni, -

Le persona che eserciteranro 11 diritto di opzione dovranno. nei
dodici mesi seguenti,. salve disposizione contraria del traftati pre-
detti, trasportare i1 proprio domicilio nello Stato in favore del quale
avranno optato: potranno. conservare i beni immobill che nosseg-
gond nel ferritorio ellenico @ portar con s3 i proprl heni -mobili, sen-
za che sia loro imposto percid alcun diritto di uscita..

Art. &

La Grecia riconosce come propﬂ cittadini, di pleno diritto e
senza bisogno di alcuna formalitd,’'1 sudditl bulguﬂ e oftomani, nati
net detti territori da genitort ivl domiciliati,’ quand’anche ‘al mo-
mento dell’entrata in vigore del presente Trattatc le dette. nersone
non avessero {1 proprio domirilio ‘net territeri di cui si tratta

Tuttavia. nei due anni che seguniranno Ventrata in vicore del
rresente Trattato, le detfe nercone npntrannn rlmhiarqra slle antarity
elleniche del paese di loro resmenza che rinuncm.no alla ciitadinanzs
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csllenlcn riel quale caso cesseranno di essere considerate cittadini
ellenici. La dichiarazione del marito varra anche per la moglie o
quella dei genitori per i figli minori di 18 anni.

Art, 5.

La Grecia si impegna a non porre alcun impedimento all'eser-
cizio del diritto di opzione stabilito dai trattati di cui all'art. 3, affine
di permettere o chi vi ha interesse di acquistare o no la cittadinan-
za ellenica.

Art. 6.
‘La cittadinanza ellenica sard acquisita di pieno diritto, per il

solo fatto della nascita in territorio ellenico, da chiungue non pos-
segga per nascita una cittadinanza diversa.

Art. 7.
Tutti i sudditi ellenici saranno eguali. davanti alla legge e go0-

dranro di eguali diritti civili e politici, senza distinzione di razza, .

di religione o di lingua.
La Grecia si impegna, purtlcolarmenu a mettere in v1g0re,

entro tre anni dalla entrata in vigore del presente Trattato, un si-
stema elettorale che tenga conto dei diritti delle minoranze etriche
Questa disposizione si aprlica soltanto ai nuovi territori acquistati
dalla Grecia dopo il 1¢ agosto 191i

- La differenza di religione, fede o’ confessione non dovra nuo-
cere ad alcun cittadino ellenico rnel godimento dei diritti civill e
politici, in ispecie per quanto concerne l'ammissione ai pubblici im-
pleghi, funzioni ed onori. o l'esercizio delle varie professioni ed
industrie.
© Noessuna restrizione sard imposta al libero uso di qualsiasi lin-
gda, da parte di ogni cittadino ellenico, nelle relaziont private, nel
commercio, nella religione, nella stampa e in pubblicazioni di ogni
genere, o nelle pubbliche adunanze,

- Nonostante 11 riconoscimento, da parte del Governo ellenico, di
ura . lingua ufficiale, saranno accordate eque facilitazioni ai citta-
difi ellenici di lingua diversa, per 'uso della propria lingua, oral-
monte e in iscritto, davanti ai tribunali.

Art. 8.

I cittadini ellenici appartenenti a minoranze etniche, di reli-
gione o di lingua, godranno dello stesso tratlamento e delle siesse
garanzie, in diritto e in fatto, accordate agli altri cittadini ellenici.
Avranno, in ispecie, egual diritio di fondare, dirigere e amministrare
a proprie spese opere di beneflcenza, di culto e di carattere sociale,
scuolo e altri istituti d'educazione, col diritto di usarvi la propria
lingua e di esercitarvi liberamente i1 proprio culto.

Art. 9.

Per qunnto concerne il pubblico insegnamento, il Governo elle-
nico provvederh perchd nelle cittd e distretti, nei quali risiede una
notevole proporzione di cittadini ellenici di lingua diversa dalla
Hr.gua greca, siano’ concesse facilitazioni adeguate per assicurare che
al-figli di questi cittadini ellenici sia impartita 1struzione elemen-
tare nella loro lingua. Questa stipulazione non impedira al Governo
ellenico di rendere obbligatorio I'insegrnamento della lingua greca
ne]le scuole elementart.

«Nelle ‘citth e mne! ‘distretli dove esiste una consxderevole propor-
zicne di cittadint ellenici’ appartenenti a reinoranze etniche, di reli-
gione o di lingua, sard assicurata a queste minoranze un’equa par-
‘tecipazior.e nel godimento e nell'usn delle somme che fossero asse-
anate su-fondl pubblici, dai bilanct dello Stato, det municini o di
altre’ amministrazioni, a scopo educativo. relizgioso o di beneficenza.

.~ Le disnosiziont di ouesto articolo si apnlicheranno soltanto nei
terrltori trasferiti alla Grecia dopo il 1° gennaio 1913.

‘Art. 10,

Nelle citta o ‘distreiti nei quali risiede una proporzione notevole
di cittadini ellenici di religione ebraica. il Governo ellenico si im-
péana a provvedere nerché glt israeliti non siano costretti a com-
piere aleun atto che costituisca'violaz'one del Rabato e non incorra-
no in alcuna diminuzighe di diritti se si rifiuteranno in quel giorno
“dl commerire davanti | tribunali o di compiere qualsiasi attn egale

Ouesta dispinad zinne. non esimerh tttavia 1 detti israeliti Aaeli ob-

bliohi imnnact] a tuftt { elttndini alleniel ner ‘s neraceith flnl cervizin
wiéara della difesa nazionale o del mantenimento dell” ordine pub
blico. .

. Art. 11

La Grecia snmpegna, duranpe sl megi dall'entrata in wgore del: "
prescnte Trattato, a non adottare alcuna nuova dxsposiznono che,
ahbla per fine di modificare il regime fondiario dei territorl a.cq'ui- .
statt dalla Grecla in conformitd dei trattati che henno posto’fine’
alla guerra del 1914 1919. ’

Art. 12,

La Grecia consente a concedere autonomia locale, sotto la.lvigi-

- lanza dello Stato ellenico, alle comumtb, dei Valacchi del Pindo, in

materin di culto, di beneﬂcenzn e di insegnamento.

Art. 138.

La Grecia si impegna a riconpstcere e mantenere i diritti e la .
liberta tradizionali di cuf godono le tomunitd monastiche non elle- -
niche del Monte Athos a norma dell’art. 62 del trattato di Berlino
del 13 luglio 1878.

Art. 14.

La Grecia consente ad adoitare !'iguardo ai mussulmani le dispo-
sizioni necessarie per regolare secondo le:loro consuetudini il lore
stato personale e di famiglia.

La Grecia s’impegna a proteggere le moschee, i cimiteri e.gli al-
tri stabilimenti rehgiosi mussulmani, Ogni riconoscimento e agevo-
lezza saranno garanuite alle fondazioni pie (vacuf) e agli istituti
mussulman: di culto e di beneficenza che attualmente esistono; e
la Grecia non ricuserd alcuna delle agevglezze garantite agli altrl
‘istituti privati dello stesso genere, per 1a fondazione di nuovi- ist.i-
tati & beneficenza e di culto.- ’ '

" Art, 15.

La Grecia si impegna . a sottoporre all’approvazione del Consi-
glio della Societd delle Nazioni, entro un anno dalla entrata in vi-
gore del presente Trattato, un progetio di statuto per la cifta -di
Adrianopoli. Questo progetto importerd un Consiglio comunale in
cui saranno rappresentati ‘i vari: elementi etnici che abitualmente
risiedono nella detta citta 1 mussulmam avranno diritto di parteci-
pare alle funzion: esecutive. -

La Grecia consente che gli edlﬂzl destlnatl all’esercizio del cullo
mussulmano nella citth di Adrfanopoli siano dichiarati perpetua-
mente inalienabili e che non possano essere invocati nmeppure mo-
tivi di pubblica utilith per derogare a questo principio.

ArL]G

La Grecia consente che, in quapip le disposizioni degli articoll
precedenti riguardano persone. apparienenti a minoranze etniche,
di religione o di lingua, esse costituiscano obbligazioni d’interesse
internazionale, e debbano essere. poste sotto la salvaguardia della
Socletd delle Nazioni Esse non potranno essere modificate senza il
consenso della maggioranza .del. Consiglio ‘ della Socletd. Gli Stati
Uniti d’America, I'Impero brltannico. la_Francia, I'Italia e i1 Giappo-
ne s’impegnano a non.rifiutare {1 proprio assenso o qualsiasi modift-
cazione dei detti articoli; debitamente approvata -dalla maggioranza
del Consiglio della Societa. ]

La Grecia consente che qualsiasi membro de) Consiglio della So-
cietd delle Nazioni abbis il diritto.di .segnalare all'attenzione del
Consiglio ogni infrazione o pericolo d'ipfrazione a una qualungue
delle obbligazioni suddette ¢ che .il Consiglin possa prendere quel
provvedimenti o dare quelle direttive che.stimera pitt opportune cd
efficact secondn le circostanze.

. La Grecia consente inoltre cho ’in caso di divergenza d'opinioni,
su questioni di diritto o di fatto concernenti questi articoli, fra la
Grecia e una delle principall Potinze alleate e asszociate. o qunlsiaqi
alira Potenza che faccia parte del Consiglio della Societd delle Na-
zioni. questa divergenza sla considerata come una controversia di

- carattere internazionale a termini déell’art. 14 del patto della Societd.

Il_Governo ellenico consente che ogni controversia di tal genere sia
deferita, se I'altra parte lo chiede. alla Corte permanente di giustizia
intema7ionale La decisione dellh Corte sard irappelablle e avra
la stessa efficacia e lo stesso valore di una decisione pronunziata in
virth dell'art, 13 del Patto.

CAPITOLO 1II.
Art 17.

La Grecia s'impegna a non conc]udere nlcun Trattato. Conven-
zione ad Accordn. ¢ a non prendere. aleun provvedimento che nossa
impedirle di partecipare a qualsiagi Convenzione generale che fosse
conclusa sotto gil auspict della Socletd delle Nazloni, per lequo'
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trattamento del commercio degli altri paest, entro cicque anni dal-
Y'entrata in_ vigore del presente Trattato. : . -

La Grecia .s'impegna del pari ad estendere a tutte le Potgnze
allente e associate qualsiasi favore o privileglo che, nel detto periodo
di cinque anni, accordasse, in materia’ doganale, a uno qualungue.
degli Stati cor: cul le Potenze alleate e-associate sono state in guerra
dal mese di agostc 1914, o a qualsiasi altro Stato che in virta del-
V'art. 222 del Traitalo di ‘pace con.l'Austria avesse accordi doganali
speciall con gli Statl predetti.

(Art. 18

Finehd non sia conclusa la Convenzione gencrale di cui all'arti-
colo precedents, la Grecia s'impegna ad accordure il trattamento
delle navi- nazionali, o quello della Nazione pilt favorita, alle navi
delle Potenze alleate e associate che accordano un trattamento ana-
.logo alle navi elleniche. ~ . . .

Per eccezlone a questa- norma, & espressamente riconosciuto
alln Grecla e & qualslasi altro Stato-alleato o associato il diritto.di
riservare i1 traffico di cabotaggio alle navi nazionali.

Le. Potenzé alleate e associate consentono inoltre a non recla-
mare, in bese a questo articolo, il beneficlo di accordi che_fossero
conclusi dagli Stati a cul 3§ attribuito un territorio gia appartenente
-alla Monarchia austro-ungarica, circa i1 traffico di cabotaggio nei
porti del mdre Adriatico. .= | - .

I3

CArt. 19,

In attesa che, solto gli auspicl della Societa delle Nazioni, sia
conclusa una Convenzione generale destinata ad assicurare e man-
tenere ‘la. libértd’ delle comunicazioni e del transito, la' Grecia s'im-
pegna ad accordare'sul proprio territorlo, comprese le acque terri-
toriali, 1a liberta di transito alle persone, merci,-navi, vetture, va-
goni e corrleri postali, provenienti da una delle Potenze alleate o
. associate, o ad esse diretti, o a 'conceder loro. per quanto concernc
..agevolezze, restrizioni, oneri od altro, un trattamento non mecno

favorevole di quello concesso alle persorid, merci, navi. vetture, va-
goni e cqrriert postali ‘cllenicf o di- qualsiasl altra nazionalitd. ori-
gine, importazione ¢ propﬂeth."chp godesse di un regime piu fa-
.‘vorevole. D . ’ R
© Gli oneri imposti'in Grecia al’ commercio in fransito dovranno
essere equi, tenuto conto delle, condizioni del commercio stesso. Le
merci In transito saranno'esenti da ogni diritto doganale o d'altro
genere, ) ’ :
Saranno stabilite tariffe comuni per i1 commercio in ‘transito
attraverso la Grecia ‘e per i1 commercio in transito fra la Grecia e
una qualsiasi delle Potenze alleate e associate, con bigliett] o lettere
di vettura dirette, se 1a Potenza di cul sl tratta ne fa richlesta.

. La libertd di transito si_estenderd ai servizi postali, telegrafici e

telefonicl. ' e S [

[ v ¢ :
- Resta inteso che nessuna Potenza alleata e assoctata avra diritto |

di reclamare {1 benefizio di queste disposizioni per una parte qual-
siasl del proprio’ territorfo in 'cul non sla concéssa la reciprocita,
quzmtok al medesimo oggetto. - .. . .
Se,’ entro cinque anni dall'entrata in vigore del présente Trat-
tato;-1a Convenzione generale predetta non sara stata conchlusa sotto
gli auspici della Socteta delle Nazioni, 1a Grecla votra in qualunnue
tempn melter fine alle disposizioni del presente articoln. salvo preav-
viso dl dodlci mesi al segretario generale della Societa.

Art. 20.

-Tutti 1 diritti e privilegl concessi con gli articoli prdcedenti alle.

Potenze - alleate e "associate’ saranno acquisitt del pari a tuttl gli
Stati membr! della Socletd delle Nazioni.' ’
. 11 presente Trattato, redatto’ in_francese, in inglese ¢-in ita-
lano," ¢ di’ cul*il testo francese prevarrd in caso di divergenza,
sard ratificato e ‘entrerd In vigore contemporaneamente al Trattato
che regolerd definitivamente ie sorti della-Traciaz, come & stablito
aliart. 48 del Traltato di pace con la Bulgaria.
_I1 deposito delle ratifiche sard fato a Parigi.
Le Potenze i1 cul Governo risiede fuori d’Furopa petranno -
mitarsi a far sapers al Governo: delia Repubblica francese, per
mezzo del loro rappresentante diplomatico a Parigi, che 1a loro
ratifica’ 8 avvenuta. ¢ in'tal case dovranno inviarne lo strumento
il pit presto possibile. .
Sard fatto un processo verbale di deposito delle ratifiche.
_ 11 Governo francese. rimetterd d ciascuna 'Potenza firmataria
una copia certificata conforme del processo verbale di ‘deposito.

In fede di che i plemipotenziari predetti hanno sottoscritto il
presente Trattato. ’ .

/

Fatio a Sévrés, i1 10 agostd 1920, in un solo esemplare che re-
s!eré depositato negli archivi del Governo della Repubblica Fran-

N

cese, e copia autentica del quale sard rimessa a clascuna delle Po-
tenze firmatarie. o : C . o

(L. S.) Derby. .
(L. S.) George H. Perley.
(L. S.) Andrew Fisher,
(L. 'S.) James A4llen.

(L. S.) R. A. Blankenberyg.
(L. S.) Arthur Huwtzel,
(L..S.) A. Millerand.

(L. S.) F. Francois-Marsal.
(L. S.) Jules Cambon,

{L. S.) Paléologue.

(L. S.} Banin,

(L. S.) K. Matsut.

(L. S.) E. K. Venisélos,
(L. S.) 4. Romanos.

Visto, d’ordine di Sua Maesta il Re:

N . Il Ministro per gli affari esteri:
' M1ISSOLINT.

Trattato fra le stesse Potenze alleate e la Grecia relativo alla
Tracia, concluso il 10 agosto 1920 a Sévres.

L’'Impero Britannico, la Francia, Ultalia ¢ il Giappone, princi-
pali Potenzc alleate e associate, :
da una parte;
e la Grecia,
dall’altra;

Avendo convenuto di riconoscers la sovranild della |Grecia sul
territori della Tracia rispetto ai quali la Bulgaria, a termini del-
T'art. 48 del Trattato di ‘pace firmato a Neuilly-sur-Seine {1 27 no-
vemhre 1919, ha rinunciato ad- ogni diritto e titolo, in favore délle
principali Potenze alleate e assotlate; .

E considerando che sia garentito il libero accesso. economico
della Bulgaria ol mare Egeo;. .= . o ’

A questo effetto le Alte Parti Contraent! hanno nominate come
'loro plenipotenziari: = - :

Sua Maestd il e del Regno Unito di Gran Bretagna e d'ﬁlan'da ¢ dei
territori britannici d'olire mare, Imperatore delle Indie:

L'onorevolissimo Edward George Villlers, conte di Derby, K.,G.,
P. C, K. C. V. O, C. B., Amhasciatore straordinario q plenipoten-
ziario di Sua Macstd Britannica a Parigi;. co : ’
E: = : . :

v

Per il Dominio del Canada:

. L'ongrevole sir George Halsey Perley, K. G. M. G.; Alto Commis-
sario del Canadd nel Regno Unito;

" Per la Federazione Ausitraliana:

L'onorevolissimo ‘Andrew Fisher, Alto -Commissario deil’Austra-
lia nel Regno Uaito;:

" Per il Dominlo della Nuova Zelanda:

L'onorevole sir James Allen, K. C. B., Alto Commissario della
Nuova Zelanda nel Regno'Unito; © . ’

Per VUnione dellAffrica Meridionale:

Reginald Andrew Blankenberg, O. B. E., facente funzioni di Alto
Commissario dell'Unione dell’Aﬁrica.Meridionale nel Regno Unito;

Per UIndia:

Sir Arthur Hirtzel, K. C. B., Sottosegretario di Stato aggiunto
per l'India; . ' '

Il Presidente della’Repubblica Francese:

Alexandre Millerand, Presldente del Consiglio, Ministro degli
affari esteri; v

Frédéric Frapcois-Marsal, Minfstro delle finanze; :
. _Auvguste Paul-Louis Isaac, ‘Ministro del commercio e dell'indu-
stria: : . : R

Jules Cambon, Ambasciatore di Francia: R

Georges Maurice Paléologue, Ambasciatore di Francin, Segretario
generale del Ministero degli atfari estoris;

Sua Maesta il Re .d'Italia:

Il conte Lelio Bonin Longare, Qenatore del Regno, Ambasciatare
straordinario e plenipotenziario di Sua Maestd il Re d'Italia a Pa-
rigi; .

Carlo Galli, console.
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Sua Maesta Ulmperatore del Giappone:

11 visconte Chinda, Ambasctatore straordinario e pleripotenziario
di Sua Maestd I'Imperatore del Giappone a Londra;

K. Matsui, Ambasciatore straordinario e plenipotenzlario di
Sua Maesta I'Imperatore, del Giappone a Parigi;

Sua Macesta ¢l Re degli Elleni:

Eleftherios K. Veniséles, Presidente del Consiglio dei- Ministri;

~ Athos Romanos, Inviato straordinario e Ministro plenipotenazia-
rio di Sua Maesta il Re degli Elleni a Parigi:

i quali, dopo avere scambiato i loro pieni poteri, riconosciuti in

~buona ¢ debita fcrma, sono convenuti nelle disposizioni seguenti:

Art. 1.

Le principali Potenze alleate e associate dichiarano di trasfe-
rire alla Grecia, che accetta questo trasferimento, ogni diritto e
titolo a loro spettante, in forza dell’art. 48 del Traftato di pace
con Ja Bulgaria, flrmato a Neuilly-sur-Seine i1 27 novembre 1919,
sui territori della Tracia che gia appartenevano alla Monarchia bul-
gara, coutemplati nel detto articolo.

Art. 2

Tutte le frontiere descritte all’art. 27, n. 3, del Trattato di pace
* con la Bulgaria saranno tracciate sul terreno dalla Comimissione
di cui all'art, 43 del Trattato predetio. '

Art. 3.

Le disposizioni degli articoli 4% e 45 del Trattato di pace con
la Rulgaria relative alla cittadinanza degli abitanti si appliche-
. ranno rispelto ai territori di cui all’art. 1 di questo Trattato.
Si applicheranno del pari le disposizioni dell’art. 46, circa la
protezione delle .miinoranze, la liberta del transito e l'equo regimne
- ,del commercio, che sono oggetto di un trattato contemporanpo al
Trattato presente ¢ quelle dell’art. 47, relative in ispecie alla pro-
‘porzione e alla natura degli oneri finanziari della Bulgaria che 1a
Grecia dovrd' assumere, in ordine al territorio posto sotto la sua
. sovranita.

Le disposizioni, della convenzione conchiusa il 27 novembre 1919 |

fra la Grecia e la Bulgaria circa lemlgrazmne reciproca si appli-
cheranno senz'altro rispelto ai territori di cui all’art. 1 di questo
‘Trattato.

Art. 4.

Per assicurare alla Bulgaria libero accesso al mare Egeo, le
¢ riconosciuta iibertad di transito sui territori e nei porti attribuiti
alla Grecia in forza del presente Trattato.

Per libertd di transito s'intende queila definita all’art, 212" del
. Trattato di pace con la Bulgaria, finch® una convenzione generale
non sard conchiusa al riguardo, dopo di che le disposizioni -della
nugva convenzione saranno sostituite a guelle del predetto articolo.
. Convenzioni particolari tra la Grecia e la Bulgaria o le ammi-
nistrazioni [Interessate stabiliranno le condizioni di esercizio della
facoltd come sopra concessa, e regoleranno in ispecie I'uso dei porti
.che vi-si trovano, con riserva dell'art. 5. Uistituzione di servizi e
tarifte internazionali (comuni) che ammettano biglietti ‘e lettere
di vettura dirette, e 'applicazione della convenzione di Rerna del
"14 ottobre 1890, e delle disposizioni complementari, finche non sia
sostituita da una nuova convenzionec.

v

La libertd di transito si applicherd anche al servizi postall,

telografici e telefonici.
Art. 5.

Nel porto di Dedeagatc sard dato in locazione perpetua alla
" Bulgaria, se la Societd delle Nazioni non le stabilird il termine,
uno spazio che sard posto sotto il regime di cui agli articoli 11
.a 14, e destinato al transito diretto delle merci provenienti dal
detto Stato o avviate verso di esso.
La delimitazione, il modo di esercizio, e in generale tutte le
strade esistenti, la. sua manutenzione, il modo di esereizio, e in
generale tutte le condizioni del suo uso, compreso il prezzo di
. locazione, saranno stabilite da una Commissione composta di un
delegato della Bulgaria, di un delegato della Grecia ¢ di un mem-
bro designato dalla Societd delle Nazioni. Queste condizioni po-
- tranno essere rivedute ogni dieci anni con le stesse norme.

Art. 6.

Dedeagatc & dichiarato porto di interesse internazionale. 1 sud-
diti, 1 beni ¢ le bandiere di tutti gli Stati che fanno parte della
Sccietd delle Nazioni vi godranno piena libertd di uso del porto.
Saranno, a questo riguardo ¢ ad ogni effetto, trattuti in condizioni

di-perfetta eguaglianza, specialmente per quanto concerne le faci-

litazioni e i diritti di porto e di banchina, comprese le facilita-
zioni di ancoraggio, di carico e scarico, le tasse e 1 diritti ai
stazza, di banchina, di pilotaggio, di faro, di quarantena, e tutte

le tasse e diritti analoghi di quualunque spacie, imposti in nome e,

per cunto det Governo, di pubblici funzionari, di privati conces-
sionari, di conporazioni o istituzioni di ogni genere. In .ispecie,
nessuna distinzione sara fatta tra 1 sudditi, i beni o le bandiere

.del diversi Stati, e quelli della Grecia.

Non saranno posti altri impedimenti alla circolazione delle
persone ¢ delle navi, oltre quelli che risultano dalle disposlzloni
relative alle dogane, alla polizia, alle prescrizioni sanitarie, all’e-
migrazione o all’immigrazione, all’importazione o all’ esportmiono
delle merci proibite. Queste . disposizioni dovranno essere .ragione-
voli ed uml’orml e non ostacolare inutilmente il traffico.

L

Art 7.

Qualsiasi competema o tassa, per luso del porto di Dedeagatce
e dei suol accessi o delle comodita accordate, sara imposta nelle
ste§se condizioni di eguaglianza stabilite all’art, 6, ¢ dovra essere
equa, per 1a misura come per il modo di percezione, tenuto conto
delle spese fatte per l'amministrazione, la manutenzione e il uni-
glioramento del porto e dei suoi accessi o mell'interesse della navi-
gazione. )

[ vietata qualunque competenza o tassa diversa da quelle
conteinplate nel presente articolo ¢ negli articoli 8, 12 e 13.

“Art. 8.

Tutti i diritti doganali e i dazi di consumo percepiti sulle merei
importute o esportate per mezzo del porto di Dedeagatc, dovranno
essere identici,

deve eseguire il trasporto fosse la bandiera ellenica, quanto se

fosse una bandiera diversa, Salve circostanze speciali che giusti-

fichino una eccezione per necessitd economiche, tali diritti o dazi

.dovranno essere stabiliti sulle stesse basi e nella stessa misura deéi

diritti analoghi percepiti alle frontiere doganali della Grecia. Tutte
le agevolezze che fossero accordate da questa su altre vie d'acqua
o di terra, o in altri porti, per I'importazione o Vesportaziona delle
merci, saranno. del pari concesse alle importazioni o esportazioni
che abbiano luogo per mezzo del porto di Dedeagatc. 4

Art. 9.

In mancanza di speciali organi per Tesecuzione dei lavori dat
manutenzione o di miglioramento del porto di Dedeagatc, la Grecia
dovrd prendere le disposizioni idonee ad eliminare ogni ostacolo

o ‘pericolo per la- navigazione, e a rendere facili i movimenti delle -

navi nel porto.
Art. 10.

La Grecia non dovrd mai intraprendere alcun lavoro di ial’
natura da menomare la facnhta di uso del porto di Dedeagate

o dei suoi accessi.
- Art. 11.

Le agevolezze accordate nella zona di cui all'art 5 per la co-
struzione o l'uso di magazzini, la formazione o 'apertura degll
imballaggl, saranno stabilite in conformita delle condizioni com-
merciall del momento. Ogni prodotto di cui sia stato autorizzato
il consumo nella detta zona sard esente da tasse doganali, dazf e
altri diritti di qual'siasi specie, salvo il diritto di statistica di cul
all’art 12. In mancanza di disposizioni contrarie di questo Trattato
la Grecia avra facolta di autorizzare o Interdire le manifatture
nella zona stessa. Nessuna distinzione sara fatta, in quanto con-
cerne qualsiasi disposizione del presente articolo, tra persone di
cittadinanza dxversa, ng fra prodotti di diversa origine o destina~
zione.

Art. 12.

Non saranno imposti diritti o tasse diversi da quelli previsti
all’art. 6, all'ingresso dei prodotti nella zona di cui all'art. 5 o
alla loro uscita’ da essa, qualunque sia il paese estero dal quale
provengono o verso del guale sono diretti, salvo un diritto di sta-
tistica, che non potrd eccedere 'uno per mille ad valorem. Tl pro-
vento di questo diritto di statistica sard destinato esclusivamente
a mantenere Vufficio a cui spetterda di compilare il prospetto dei

‘movimenti del commercio e della navigazione nella zona.

Art. 13,

Con riserva delle disposizioni del’art. 14, i diritti di cui al-
'art 8 potranno essere percepiti, nelle condizioni stabilite dal me-

tanto se la bandiera della nave che ha eseguito o -

desimo articolo, sulle merci’in provenienza o a destinazione della

'
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zona di cui all’art. 5, al loro ing'resso nel_territorio. ellenico e alla
loro uscita dal detto territorlo nspettlvamentc

Art. 14, ¢

Le persone, le merci, i servizl postali, le navi, i galleggianti,
le vetiure, i vogoni e gh aliri veicoll che, provenienti dalla zona
di cui all'ari 6 o' ad esda diretti, attraversino il territorio -ellenico,
§aranno reputatl in transito attraverso la Grecia, se sono diretti
a un .altro 'Stato gualunque,” o na provenganc:

Art‘ 15,

Salvo le disposizioni, di cut all'art 18, gualunque controversia
che sorgesse circa 1'interpretazione e I'applicazione degli articoli
4 a 14 di questd Trattato sard deﬂmta nel modo stabilito dalla So-
cletd delle Nazioni
- Le controversie. relative nll'esecuzmne di lavori che menomas-
sero le facllitd di usa del porto di Dedeagatc ¢ dei suoi accessi
saranno istruite d’urgenza, -e potranno, senza pregiudizio del parere
o della decisione definitiva sul merito, essere oggetto di un parere
¢ dl una decisione incidentale. per la sospensione o la soppressione
immedlnta dei detti lavori. )

Art. 16.

_Su’ Tichiesta diretta dalla Bulgaria al Consiglio della Societd
delle Nazionl, sara nominata una] Commissione internazionale, com-

posta di cinque membri, nominati, rispettivamente, dalla Francia, .

dalla Gran Bretagna, -dall'TtalMa, dalla Grecia e dalla Bulgaria.
La .Commissione avra il compito di assicurare I'attuazione del re-

.

gime di cul agll articoll 4 a 14, iper quanto concerne Dedeagatc e

1'accesso al porto.: Qualsiasi” controversia relativa al detto regime
sark definita i» primo grado dalla Commissione predettn. che de-
cidera o maggioranza. Se uno degli Stat! interessati intendesse ap-

rellarsi dalle sue decisioni, I'appello sard deferito all’autoritd ‘com-.

petente della Societd delle Nazion! In cttesa delle decisioni di que-
str:!nutorlth, quelle della Ccnmmlssiono internazlonale saranno ese-
cutive.

Il presente. Trntlnto. redntto in fmncese, in inglese ¢ in ita-

Hanoe, ¢ df cui 11 testo francese prevarra in caso di divergenza,
sard ratificato.

i ull deposito delle” ratifiche sarit m,tto a Parigl il pia presto pos-
sibile,

l’l..e Potenze 11 cuil Governo rislede fuori d'Europa. potranno u-
mitarsl* a far sapere’ al . Governb della Repubblica francese, per
mezzo’ del loro rappresentante diplomatico a‘Parlgf, che 1a loro

ratifica & nvv.nula. e in"tal caso dovrnnno inviarne lo strumento :

11. plit presto possihile.
Sard fatto un processo verbnle a1 deposito delle ratifiche.

. 11 presente Trattato eéntrerd in vigore quando sard entrato in.

vlgoro il Trattato di pace con 1a Bulgaria, e le principali Potenze
nlleate: @ associnte che avrahno ratificato quest'ultimo, e la Grecia,
lo avranno ratificato del pari.

‘Tl Governo francese rimetierd a ciascuna Potenza firmataria
nnn copfa certificata conforme del processo verbale di deposito.

" In fede di che 1 plenipotenzlnrl predetti hanno scttoscritto il
presento Trattato. .

.+ Fatto a Sdvres, il 10 agosto 1920 in un solo esemplare che re-
sterd depositato negli archivi del. Governo della Repubblica Fran-

cese, ¢ copia autentica del quale sara rimnessa a ciascuna delle

Potenze firmatarie.

(L. S) Derdy.

{L. S.) George - H. Perle_/
(L. 8.) Andrew Fisher,
(L 8.) James Allen

(L. S) R. 4. Blnnkenberg.
(L. S.) Arthur Hirtzel,

(L. S.) A. Millerand

(L. S.) P Franrois Marsal.
‘(L. S.) Jules Cambon.

(L. S.) Puléologue.
(L. S.) Bonin

(L. 8.) Carlo Galli.

L. 8.) K. Matsui

. (L.SYE K Venisilos,
- (L. S.) A. Romanos.

Vistos d'ordlne di Sua, Maesta i1 Re:

n Mmmro per- nu aﬂaﬂ esteri:
- MUSSOLINL™

REGIO DECRETO-LEGGE 20 marzo '1924, n. 477.

Magglori assegnazionl e diminuzioni di stanziamento, .pe:
spese varie, nello stato di preﬁslone della spesa del Minister -
delle postc e dei telegrafi, per I'esercizio finanziario 1923-24.

VITTORIO EMANUELE III

PER GRAZIA DI DIO B PER vomzm\ DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Y . i
Vista la legge 17 giugno 1928, n. 1263;
Sentito il Consiglio dei Ministn
Sulla proposta del Nostro Mlmstro Segretario di Stato
per le finanze di concerto con quello per le poste ed i telc- -
grafi; -
Abbiamo decretato e decretmmO' -

Agli stanziamenti dei sottomdlcatl capitoli dello stato di
previsione della spesa del Mmlstero delle poste ¢ dei telegrafi
-per esercizio finanziario 1923- .A 'sono introdotte le seguen
ti variazioni:

v

In aumento:

Oup . 1. « Personale: di. ruolo de1 servizi
postali, ecc.» . . . L L L L

Cap. n. 91 (modxﬂcata 1o denommazione)
« Contributo a carico 'dell’ Amministrazione
delle poste, ‘telegrafi ¢ telefoni’ quale -datrice
di lavoro-per 1’ass1curazmne obbligatoria con-
tro la disoccupazione ~involomtaria e per la
invalidita e¢ la vecchiaia dei prestatori d’ope-
ra postelegrafonici aventine diritto -ai sensi
del R. decreto 21 aprile 1919, n. 245 (spesa
obbligatoria) ».

L. 52,656,000

Cap. n. 106. « Indenmta temporanea. men- .
sile al personale, ece.» . . . . . . . . » '9,300,00.!
Totale . . . L. 61,956,000
In diminuzione: _
Cap. n. 48. « Personale di ruolo.dei servizi ‘
elettrici, ecc.» . . .. o .o, . L. 53,740,500
Cap. 1. 73. « Manutenzione della, 1-ete tele
grafica e dei fili telefonici, ece.» . . . . » 25,000
Cap. n. 110. « Indennitd temporanea nien- '
sile del personale straordinario, ecc. » . . . » 3,000,000
Oap n. 112. « Indennitd temporamea ‘men- i
sile ai fattorini telegrafiei, ecex» .. . » 1,007,700
Cap. n. 119. « Indenmtﬂ ‘temporanes men-
sile al personale, ecc.» . . . . o . . » 8,000,000
Cap. n. 122, « Indennitd temporanea men-
sile al personale straordinario, ecc.» . . . » 5,010,000
: 'J.‘otale . » . L. 70,788,200

Questo decreto sard presentato al- Parlamento per essere
convertito in legge ed andra in vigore il giorno stesso della
sua pubblicazione nella Gazzetta., Ufficiale del Regno.

Ordiniamo che il presente devre‘m munito del sigitlo dPllo
Stato, sia inserto nella mccolta ufficiale delle leggi e dei.

N
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decreti- del Regno d’Italia, mandando a clnunque spetfi - dl

*.osservarlo e di farlo osservare, ‘

Dato a Roma, addi 20 marzo 1924.
VITTORIO EMANUELE.
MussoLINI — Dr’ STEFANI — )OIANO.

Visto: il Guardasigilli: OvIGLIO.
Registrato alla Corte dei conti, con riserva, addi' 16 aprile 1924.
Alti del Governo, registro 223, foglio 8%, — GRANATA,

REGIO DECRETO-LEGGE 20 marzo 1924, n. 473.

Maggiori asscgnazioni e diminuzioni di stanziamento, per
spese varie, nello stato di previsione della spesa del Ministero
dell’istruzione pubblica, per I’esercizie finanziario 1923-24,

VITTORIO EMANUELE II1
GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA

PER

Vista la legge 17 giugno 1923, n. 1263;
Sentito il Consiglio dei Ministri;
Sulla proposta del Nostro Ministro, Segretario di Stato

per le finanze, di concerto con quello per l’lstrunono pub--

blica ;
Apbmmo decretato ¢ decretiamo:

Art 1.

Nello stato di previsione della spesa del Ministero del-
Yistruzione pubblica per Pesercizio finanziario 1923-24 sono
introdotte le seguenti variazioni.

In aumento:

Cap. n. 21: « Pensioni ordinarie» . . L. 5,500,000

Cap. n. 260-bis (aggiunto) in conto campe-
tenza, modificata la denommazm?e « Spe-
se ‘per provvedere alla prosecuzione dei la-
‘vori di costruzione dei nuovi editici della
facoltd medico-chirurgica della Universita
~di Roma (saldo della seconda rata autoriz-

zate dalla legge 9 luglio 1922, n. 104d)» . » 3,000,000
Totale . . L. 8,500,000

In diminuzione :

Cap- n. 186: « Spesa per gli assegni ‘ai mae.
" stri pensionati gid inscritti nei ruoli del-
le Amministrazioni scolastiche provinciali,

CCC.D o « o o o + v s b v s w « . L. 1530150

Art 2

. Alle disponibilith in conto residui dei sottonotati capi-

toh dello stato di previsione della spesa del Ministero del- -

Pistrozione pnbhhcn per I'esercizio finanziarie 1923.24, sone
aprortate le variazioni per ognuno di essi uspettlvamentp
indxcate :

\

‘Cap. n. 82¢ « Concorsi e rimboisi dello Stato
nelle spese' che le Amministrazioni regio-
" ‘nali scolastiche -ed i Comuni sostengono per
gli stipendi ed assegni dei maestri, ece. » — L. 1,469,850
Cap. n, b1: « Scuole medie governative - Sti-
pendi ed altri assegni contemplati dalle leg-- - ‘
gi organiche, ece.» . . . . . . - . — » 1,000,000
/Totale . . — L. 2,469,850 .
Questo decreto sary presentato al Parlamento per la con-
versione in legge é andrd in vigore il giorno stesso delln sun
pubblicazione nelln Gazzetta Ufficiale del Regno.

Ordiniamo che il presente decreto, munito -del sigillo dello
Stato, sin inserto mella raccolta ufficiale dellé leggi e dei de-
creti del Regno d’Ttalia, mandando & chiunque spetti di ds-
servarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addl 20 marzo 1924.
VITTORIO EMANUELE.
MussoriNI — DE’ STeraN — GENTILEH.I,
Visto: ¢l Guardaszgulz OVIGLIO. i

Registrato alla Corte dei conti, con riserva, addi 16- aprile 19”4
Atti del Governo, reyistro 223, foglio -80. — GRANATA.

—
—

REGIO DECRETO 20 marzo 1924, n. 466..
Modificazioni alla, pianta organica degli uscigrl giudiziari,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PHR VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto Part. 1 del R. decreto-3 maggio 1923, n. 1165;

Visto I’art. 7 del R. decreto 30 dicembre 1923, n. 2786,
che approva il testo unico delle disposizioni sull’or(hnu,mento :
degli uffiel giudiziari; ‘

Sentito 11 Consiollo dei. Mlnlstm,

Sulla proposta el Guardasigilli Ministro Segretario di
Stato per la giustizin e gli affari di culto; :

Abbiamo ‘decretato e decretiamo :

Art. 1.

* Alla tabella di rlpartlmone degli uffici giudiziari, nppro-k
vata col citato Nostro decreto. sono .wpm-t.ufp Ie mnrliﬁcn-

.zioni risultanti dall’annesso prospetto, sottoscritto, d’ordme'

Nostro, dal Ministro proponente,

Art. 2.

Agli sposfamenh dipendenti. dalle mnd‘tﬁmnnm annm’tute'
col presente decreto alla tabella di ripartizione sarb. prov-

‘veduto non pin tardi del 31 ‘mag‘?zm 1924,

Ordiniamo che il presente decreto. munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno @’Italia. mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di far_lo osservare. .

Dato a Roma, addi 20 marzo 1924.
' VITTORIO EMANUELE.

MussoLINI . — OVIGLIQ.
Visto: il Guardasigilli: OVIGLIO '
. Registrato alla Corte dei confi, addi 18 aprile 1924.
Attt del Governo, registro 223, foglio 73. — GRANATA.
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Distretto della Corte di app'ello
© di Ancona

Pretura 4 Macerata . . . % =

bistretto della Corte di appello
d{ Bari

» & & A @ ¥

‘Tribunale di Bari
" Distretto della Corte di appello
0 di Bologna ‘
‘Corte di appello di Bologna .
" Distretto della Corte di appello
. dt Cagliart '
Corte di appello di Cagliari . .
Tribunale di Cagliari . . . , .
Distretto della Corte di appello
1 Firenze
Corte & appello di Firenze .
Tribunale di Grosseto . . . . .
Distretio della Corte di appello
di Genova
Corte di appello di Genova . . .
Tribunale di Genova
’ Distretto della Corte di appello
di Milano
Corte di appello .di Milano . , .

Tribunali:

Busto Arsizio . 5 7,
Milano ,» . . . . .

LA
. .

", e

Distretto della Corte di appello
v di Napoli

Corte di appello di Napoli . ., .
Tribunale di Napoli . , . . .

Preture:

Avellino -. . . ., , .
Campobasso . . , .
Nola . C e e e
Torre Annunziata , .,

e st ®

. .
¢«
- L3
TS

Distrelto della Corte di appello
di Venezia

Corte di appello di Venezia. .

Visto, d'ordine di Sua Maestd il Re:

— -

© v e e

USCIERI GIUDIZIAR1L

Cancetleric

Il Ministro per la giustizia e gli affari di culto:

OVIGLIO.

Segroterie
E % B
HEREHE
B 5 |5 5
— 1 — —
1 5 - -
—_ 7 — —
1 4 — —
e 3 — —
1 5 — —
— 1 — —
1 b5 — —
1 5 —_ —_—
1 10 — —_
—_ 2 — —
1 18 — —_
1 32 — —_
1 37 —_ —
— 1 _ —
— 1 — —
1 5 _ —

REGIO DECRETO 3 aprile 1924, n. 468.

Moditicazioni nella concessione dei premi di operosita e ren-
dimento al personale degli lstituti di previdenza amministrati
dalla Cassa dei depositi e prestiti.

VITTORIO EMANUELE IIX
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il R. decreto 2 maggio 1923, n. 1117;

Visto il R. decreto 17 febbraio 1924, n. 182;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Articolo unico.

Le disposizioni degli articoli 2 e 8 del R. decreto 17 feb-
braio 1924, n. 182, per la concessione dei premi di operosita
e di rendimento al personale dell’ Amministrazione dello Sta-

‘to, non si applicano:

a) al personale adibito ai lavori inerenti alle riforme in
corso per tutti gli Istituti di previdenza amministrati dalla
Cassa depositi e prestiti limitntamente a tutto ’anno 1924;

b) al personale che presta opera straordinaria presso
Pufficio dei servizi statistici e dei bilanci teenici degli Isti-
tuti di previdenza amministrati dalla Cassa depositi e pre-
stiti non provvisto di propri impiegati di ruolo.

La spesa per i detti lavori & a carico dei bilanci dei vari
istituti di previdenza.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 8 aprile 1924,
VITTORIO EMANUELE.

A. pE’ STEFANI.

Visto, il Guardesigilli: OviGLIo.
Registrato alla Corte dei conti, addi 16 aprile 1924.
Atti del Governo, registro 223, foglio 75. — GRANATA.

REGIO DECRETO-LEGGE 20 marzo 1924, n. 470.

Autorizzazione al Governo a provvedere alla emanazione del
testo organico dell’ordinamento del personale degli ufficiali giu-
diziari, del personale degli uscieri giudiziari, e del personale
addetto agli uffici di conciliazione. :

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE DITALIA

Sentito il Consiglic dei Ministri;

Sulla proposta del Guardasigilli, Ministro Segretario di
Stato per la giustizia e gli affari di culto, di concerto col
Ministro per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

I1 Governo del Re é autorizzato a provvedere con decreto
Reale, udito i1 Consiglio di Stato, all’emanazione, entro il
30 giugno 1924, del testo organico dell’ordihamento del per-



18-1v-1924 —— GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA —— N. 93

1521

sonale degli ufficiali giudiziari, del personale degli uscieri
giudiziari, nonche del personale addetto agli uffici di conci-
liazione,

Art. 2.

11 presente decreto sard presentato al Parlamento per la
conversione in legge.

Ordiniamo che il presente decrete, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto pella raccolta ufticiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 20 marzo 1924,
VITTORIO EMANUELE.
MuUssoLINT — OVIGLIO -— DE’ NTEFANI,
Visto: il Guardasigilli: OVIGLIO.

Registrato alla Corte dci conti, con riserva, addi 16 aprile 1924
Atti del Governo. registro 223, foglio 77. -—— GRANATA,

REGIO DECRETO-LEGGE 20 marzo 1924, n. 471,

Proroga del termine per il riordinamento dei servizi dipen:
denti dalla soppressa Direzione generale del fondo per il culto,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

2572,

Visto 1’art. 4 del R. decreto 2 dicembre 1923, u. che
fissa al 81 marzo 1924, il termine per il riordinamento dei
servizi dipendenti dalla soppressa Direzione generale del
fondo per il culto;

Ritenuta la necessita di prorogare tale termine;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Guardasigilli
Stato per la giustizia e gli affari di culto,
Ministro per le finanze;

Abbiamo decyetato e decretiamo:

Ministro Segretario di
di concerto col

Art. 1,

11 termine per il riordinamento dei servizi dipendenti dalla
soppressa Direzione generale del fondo per il culto fissato
con ’art. 4 del R. decreto 2 dicembre 1923, n. 2572 al 31 mar-
zo 1924, & prorogato al 30 giugno 1924, rimanendo in conse-
guenza prorogati anchie gli altri termini stabiliti negli arti-
coli 10 e¢ 16 del citato Regio decreto.

Art. 2,
11 presente decreto sard presentafo al Parlamento per la

conversione in legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nclla raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma. addi 20 marzo 1924,
VITTORIO EMANUELE.
MUSSOLINI — OVIGLIO -— DE’ STEFANI.

vigto. {1 Guagrdasigilli: OviGLio.
Registrato alla Corte dei conti, con riserva, addl 16 aprile 1924,
Atti del Governp, registro 223, foglio 78 — GRANATA,

DECRETO MINISTERIALE 4 aprile 1924.
Scioglimento delle amministrazioui di alcune Opere pie di
Monte San Giuliano.

IL MINISTRO SEGRETARIO DI STATO .
PER GLI AFFARI DELL’INTERNO
PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Veduto 1l precedente decreto in data 16 febbraio 1924, con
il qunale si dichiaravano sciolte le amministrazioni delia
Congregazione di caritd ed operc pie concentrate, nonché di
altre 43 istituzioni di pubblica heneficenza di Monte San
Giuliano, affidandosi la gestione delle operc pie medesime
al signor dottor Goffredo Volpes, coadinvato dal signor ra-
gioniere Gaetano Pinciurro;

Veduta la noova preposta formulata dal prefetto di Tra-
pani per lo seioglimento delle amministrazioni di altre nove
opere pie del Comune suaccenuato;

Visto il R. decreto 26 aprile 1923, n. 976;

Deereta :
In aggiunta a quelle elencate nel decreto Ministeriale 10
febbraio 1924, sono dichiarate sciolte le amministrazioni del-
le seguenti Opere pie di Monte San Giuliano:

1. Congregazione del Purgatorio;

2. Ereditd Salerno Pietro;

3. Compagnia Maria S8. Addolorata;

1. Compagnia degli Angcli;

5. Compagnia Santo Isidoro Agricola;

6. Eredi Paola Resalia Nigro ¢ Guastalla:

7. Ereditd Scuderi Bartolomeo;

8. Eredi Surdo Maria;

9. Pidecommissaria Gian Giacomo Badaluceo.

La gestione delle anzidette Opere pic ¢ affidata al dottor
Goffredo Volpes, coadinvato dal rag. Gaetano Pinciurro. Il
Commissario dovrd proporre, nel termine di sei mesi, a de-
correre dalla data del precedente decreto 10 febbraio 1924,
tutte le riforme che riterrd necessarie negli statuti e nelle
amministrazioni delle istituzioni medesime, allo scopo di
coordinarne Uazione agli interessi attuali e durevoli della
pubblica beneficenza e ridurre le spese di gestione.

Roma, addi 4 aprile 1924.
p. Il Ministro: A. Finz1.

DISPUSIZIONL E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE OEL DFEBITO PUBBLICO

Sorteggio premi buoni novennali,

Si rende noto che il giorno 5 maggio p. v., alle ore 9, nei
locali dclla Direzione generale del Debito pubblico, avranno
inizio le operazioni per il sorteggio dei premi da assegnarsi ai
buoni del tesoro novennali creati colla legge 6 luglio 1922, n. 915
¢ col R. decreto-legge 22 marzo 1923, n. 583.

Roma, 16 aprile 1924. '
11 direttore gencrale: CIRILLO.

SMARRIMENTO DI RICEVUTE.
28 pubblicazione) Elenco n. 31,
Si notifica che ¢ stato denunziato 1o smarrimento delle sottoin.
dicate rvicevute relative a titoli 4i debito pubblico presentati per
- operazioni:
Numero ordinale portato dalla ricevuta: 120 — Data della rice-
vuta: 8 novembre 1923 — Ufficio che rilascid la ricevuia: Intendenza

di finanza di Venezia — Intestazione della ricevuta: Boulini Marco



1522 18-

REGNO D'ITALTA —— N

@ Catullo Amelia -— Titoli-del debito pub‘lico~ul portatore: n, 6 —
Ammontare della rendita: ‘L. 300 — Consolidato 5 9 — Decorrenza
1+ luglio 1923):

Numero ordinale portato dalla rlcevuta 3 — Intestazione della
ricevuta: Cedola del certificato n. 239541 di proprietd di Luciani
Teresa; . sinarrita' daliufficio’ postale di Francavilla d’Este — Titoli
del decbito pubblico-nominativi: n. 1 — Ammontare della rendita:
L., 6 — Consol!dato 5 9 —Secaduta il 1> gennaio 1924

Al termint dell'art, 230 del’ regolumemo 19 fcboraio 1911, n. 298,
si difida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese
dalla datn della prima pubhllcnzinno del presente avviso senza che
sleno intervenute opposizioni, sarannc consegnati a chi di ra-
glone { nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza
obbligo di restituziene della relativa ricevuta, la dquale rimarr&
dl 'nessun’ valore.

Roma, 5 aprile 1925. .
11 direttore gencrale: CIRILLO.

MINISTERO' DELLE POSTE E DEI TELEGRAFI

Apertura di ricevitoria,

11 giorno 30 marzo u. 8., in Montebello di_Bertona, provin-
cia di Teramo, & stata attivata al servizio pubblico con orario
limitato di giorno una ricevitoria fonotelegrafica collegata alla
.ricevitoria telegrafica di Penne.

Roma, 15 aprilo 1924.

. v a—
—

MINISTERO DELL’ECONOMIA NAZIONALE

@ pubblicazione).
Comunicato.

Lo Societa (h assicurazlonl francesi « La .Bourgogne » ¢ « La Li.
berale Populaire » con sede in Mortceau-les-Mines (Sadne ¢ Lotre)
‘e con rappresentanza nel Regno in Milano, hanno inoltrato domanda
di svincolo della cauzione a suo tempo costituita a tormine delle
vigentl disposiziori assereddo ! avere estinti tutti gli impagni as-
-slcurativi assuntl in Ifalia.

"S1 invita -chiunque possa avere interesse ad opporsi a tale svin-
colo a far pervenire il relativo ricorso al Ministero dell’economia na-
zionale - Ispettorato generale del credito e delle assicurazioni pri-
vate . non -oltre .venti giorni dalla data di pubblicaziore del pre-
sente . comunicato

R\oma. 26 mamo 1R4.
. ’ p. It Ministro: GIULIO CALAMANI,

ISPETTORATO GENERALE DEL CREDITO E DELLL ASSICUBAZIONI PRIVATE

Bolletiyno N . 90

GORSO MEDIO DEI CAMBI
del glorno 17 aprile 1924.

| Media . - Aedia
Parigi « « o ¢ o o » 14079

Londro. « o « o o o 98 317
Svizzera « ¢ ¢ o o . 397 32

Bolgio « . . ... . 120 11
Olanda. « « ¢ o & « 8 40

. Pesos oro. . . . 17 41
Sagna-....-‘-30825 e .
B‘;rlino......- — . Pemcm""' 766
Vienna. « « « « o o 0032 New-York . . . . . 22 598
-Praga « »'c o .« 60670 Oro . . ... « « » 436 03

Media del consolidati negoziatl a contanti.
Con
godimento
in sorso
[ 3,50 notto (1908). « . . . . . . 82 10
350% e (1902). . .« s . . 7650
CONSOL]])AT] 3.009% iordo. . . . ... . 51 42

5.00 9, netto . . . 9673
Obbliganoni delle Venezio 3. 50 . 8125

ReaNO D’ITALIA

MINISTERO DELL’INTERNO

Direzione generale della Sanitad pubblica ‘

Bollcttino sanitario séttimanale del bestiame n. 13,
dal 24 al 30 marzo 1924.

C Numero
dl‘fumero . | delle stalle

ei comuni li

infetti 0 _pascoli

R infotti

] "]
PROVINCIA CIRCONDARIO g;; 3 gzs 3
.o asEdal.. g |lgBgl.o .2
Rl Y g a B '8
B38| o = bl o =
$812 28 és% 3 2
an T ElEep| " E
3 e, <] 3 [ ~
Carbonchio ematico.
Belluno ’ Belluno - 2| - 2
Brescia Brescia —_ 1 -— 3
Cagliari Iglesias —_ 1 — 1
Campobasso Larino — 1 —_ 1
Chieti Vasto — 1 —_ 2
Lecce Lecce — H -— 1
Modena Modena — I —_ 1
Novara Novara — 1 — 1
Parma Parma — 2| — 2
Pavia Mortara -— 1} — 1
Pisa Pisa - 11 — 1
Trapanj Mazarn — Ll - 1
Torino Torino — 1 — 1
Vicenza Vicenza — 1 — 1
—_ 1861 — 19
Carbonchio sintomatico.
/ .
Modena Modena -— 1) — 1
Reggio Emilia Reggio Emilia — 1 - 1
— 21 — 2
Afta epizoottéa
Aquila Avezzano 1] — 2] —
id. Cittaducale 1 — 1

Arezzo Arezzo 2 2 2 2
Belluno Belluno 5 1 8 4
id. Feltre 7 — 9 1
id. Pleve di Cadore _— [ [ — 1
Bergamo Bergamo 25 6 55 12
[d. Treviglio 23 3 79 25
Brescia Brescia 22 b 86 15
Id. Breno 2 2 6 7
id. Chiari 10] — 40 10
1d. ' Sald 2] - 4 1
1d. ! Verolanuova 5| — 32 3
Cagliari . Iglesias 1 _— 471 1
Como : Como 24 3 109 11
d i Lecco 31 1} 127 .6
Id. Varese 27 1 75 T2
Cremona Casalmaggiore 10 1 20 3
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Numero . : ' .
Numero . Numero .
dei comuni dello stal!q . dg‘t?;lr\‘l’nj delle stalle

infetti | ©pascoli’ infotti o pascoli,

) infetti ° o ‘ o m “infetti

[~ [ I ‘ N
) g ’ , ) e 18 )
PROVINCIA | CIRCONDARIO | d=3| 3| 25| 3 PROVINCIA CIRCONDARIO | §§ g g-;,; o
232l EN E";% B ' B= 2 s'a 1S .2 9 5
FHEEREHE EHERRLEE
:_g§°§'503=§ E‘;§n:-—§§gd
e e e T 28 8 |"=8 3
3 5 E Rk
Segue Afta epizootica. I\falatgie lnfcm.vev dei suint.
‘ , Arezzo Arezzo 1 1] 2 2
Cremona Crema. 19 1 35 16 Bergamo . Bergamo 2 — 3 —
Id. Cremona 46 3 112 26 Campobasso | Campobasso 21 — 3! —
Cuneo Alba, 1 1 l I | Firenze _Firenze 2! — 3! —
N T R Cuneo 31 — 4] — Macerata . Camerino 1] — 3| —
Id. Mondovi 21 — 21 — oo d. Macerata 1 — 1 —
id. . Saluzzo 2 3 3 4 Modena ) -| Modena 21 — 4] —
Ferrara . } Cento 1 -— 1 — Perugia Foligno 1 — 1 -
1d. ’ Ferrara 7 2 17 10 | Pola s Capodistria — 6] — [0
Firenze ’ Firenze 9 3 41 33 Id. ) Parenzo - 3] - 8] —
T Id. Pistoia 1| — 1 2 | Reggio.Emilia Gpastalla N B B3 —
] id. San Miniato — 2 — .3 a. Reggio Emilia 6 —_— ;.6 1
Forli Cesena 1] — 3 2 Siena | Siena 3] — ) 1
1d. Forli . 2| — 5 1 Spezia- " Spezia 1| — 1l -
id. Rocca S. Casciano 1] — Ly —- Trieste Trieste 1] - 1} —
_Genova 1 Albenga 2 —_ 3 2 Trento Bolzano 1 —_ . —

- ld. Genova, \ k — 17 L id. | Trento -— 1) — 1
Tucca Lucca 5 —_ 5 —_ Verona Verona —_— 1 — 1
Mantova Mantova 13 — 18 — :

Milano Abbiategrasso 2 b 2 9
T id. : Gallarate 1 1 2 3 28 9 48 16
1. . | Lodi 1 6 1 8 o
.., ‘Milano 2 5 3 9 M
Modena | Mirandola 4| — 20 7 orva.
td. Modena 91 — 28 27 ) v
Novara Biella 21 — 4] — Como Lecco — 1] — 1
: Id. Novara 9 3. 26 13 Lecce Brindisi —_ 1 — 1
. - 1d. Vercelli 2 1 2 1 | Napoli Napoli 1l — 2| —
" Padova Padova 27 6 40 24 Pisa 1" Valterra 1] — al -
-Palermo PPalermo 1 —_ h —_ Udine Gorizia A4 — 21 —. 3
Parma yorgo San Nonninu b 3 3 5 ' Ve
Id. Parma G 3 12 14 2 S
Pavia Mortara 7 1{ 11 8 4 i s
(d. Pavia 10 6 10 11 ‘ -
1d. Voghera 5 4 5 4 Farcino criptococcico. :
Perugia Perugia 2] — 2! — .
' d. -’ Terni 1} — bl — Aquila . . | Sulmona 1] — 1| -
. Placenza Piacenza 15 6 30 17 Avellino Avellino 0] — 18 1
Pisa . Pisa 4 3 5 16 fa. Sant'Angelo L. — 1] = 1
Reggio 1imilfa Guastalla 4] — 7 2 | Bari Altamura 1 1.1 L'
RN T: R Reggio Emilia 17 1 61 27 ’ . Bari 1) — 1| —
Rovigo Adria 5| — b L | Benevento "~ | Cerreto 21 — 3 -
. - Rovigo 10 31 16 9 | Caltanissetta | Caltanissetta ) - 4] —
Sondrio Sondrio 6 1 7 2 R 8 Terranova 11— 71 —
Spezia Spezia - - - 30— .31 —: | Caserta Caserta 2] — 2| —
Trapani ‘Trapani 1 —_ 1 - Catania ’ Catania’ 1 - 1] —
Treviso - Treviso 29 491 — . _ Nicosia 1] — 1| —
" Torino . _| Ivrea 4 2 5 2 Girgenti Girgentt 1} — 4| -
1d. ! Pinerolo - — -1 —_— 1 Lecce Lecce 1 — ‘1 R
, fa. Torino 1 1 22 i3 Napoli Casoria 1 1 1 2
Trento Bolzano | 1 1 3 | fd. Castellammare 4 log| —
td. Boreo 2 1 5 4 td. Napoli-*~ + 4 13 2
Id. Cavalese 1y — 3] — Palermo : Palermo 1 1 1 3
id. 1 cles 1 3 1 8 | Salerno ) | salerno 4 1 6 2
1d. .| Merano 1} — 1} — | t-apant Trapani 5] — 6| —
{& L %ti)vereto ; -~ lg T , .
one — 2 2
1d. Trento* *° 5 % ; g \ ; “ 5 90 12
Udine - Pordenone 3 T
4. . Udine 16 l‘ 22 14 Rabbia.
zia : i 2 —_ y —_ .

Yene d. ‘ (“;2:&[;7;& 15 3 27 11 Ancona Ancona 1 1 3 7
Voome | yerone I N - N i) = =z
icenza 8 9 3 ellun . ] Bel - - .
Vicenz .Vicenza 7 ! Brescia . Brescia — 1] — 1
7" 717 |7 | Caltanisseita. - “Terranova - 1| — 1
362 59| 989 | 232 Cagliari = Cagliari — 1) — 1
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Numero
delle sta}lie
0 pasco
iffobts
’ -]
- PROVINCIA CIRCONDARIO g-s g.—; 0~
: co s 88 2Ha|...
HHEEEHEE
g o =)
3 37 °
Segue Rabbia
Chieti Chieti — 1] - 1
Como Como — 1| — 4
Id. Lecco — 1] — 1
- Id. Varese — L - 1
Tirenzq Firenze 2] — 3t —
Forli Forll —_ 1] — 1
Genova Chiavari — 21 — 2
Girgenti Girgenti 1| — 2| —
1d. Sciacca 1 -_— 8l
Macerata Camerino 1} — 3| —
: Ia. Macerata 2l — 2§ —
Modena Modena 4] — 5| —
Napoli Casoria —_ 1 - 1
1d. Napoli 1{ - 2 2
- Id ' Pozzuoli —_ 1] — 1
-Palermo - Palermo -— 1 — 1
Parma Parma —_ 2| — 2
Pisa ‘| Pisa _— 1] — 1
Reggio Emilia . Reggio Emilia —_ 31 — 3
Siracusa Noto —_ 1] — 1
Taranto aranto —_ 1y - 1
Teramo Teramo —_ 1| ~— 1
Torino Torino — 1| — 2
Verona Verona -— 1} — 2
Vicenza Vicenza —_— 1| — 1
> 13 28 22 41
Rogna.
Ancona Ancona 1{ — 0] —
"~ Aquila Aquila 6] — 91 -
v lde Avezzano 6y — —_ -—
Id. Cittaducale —_ 1] — 1
14 Sulmona 7] — 161 —
Avellino Ariano 1} — 3 ~—
Bari Bari —_ 1} — 1
Caltanissetta Caltanissetta 1 — 1| —
Cosenza Castrovillari 1] — 3] -
Firenze Firenze 1] — 1y -
Girgenti Bivona 1] — 2| —
1d. Girgenti 2] - 71 —
Macerata Camerino 2| - 2] —
Palermo Cefali 1 -_— i —
Perugia Foligno 1 — 6| —
1d. Spoleto 1 — 3] —
Pola Pola 1, — 1| —
Salerno Campagra 2 —_— 6} —
Taranto Taranto 2| - 4| —
Trento Bolzano 1] - 2] —
1d. Tione 1| — 27| -
o 30 2] 102 2
Agalassia contagiosa delle peécore
e capre.
Catania | Caltagirone - 2 2
' Vatuolo ?vtno.
-Ancona Ancona 1| — 2| —
Aquila Aquila 1 -— 1] —
- Id. Avezzano 1] — 1 —
. Barl Altamura 2| — 10 2
1d Barletta 21 — 4| —
Campobasso Larino 1 -— 2 —
Grosseto Grosseto 1 -— 1 —_
Taranto Taranto 4 | 9 3
13 1 30 5

zz!
1
(-]

Numero
dei comuni | 950 Stalle,
infetti " infetti
8 8
PROVINCIA CIRCONDARIO gg g | 25l 3
828l 25 5
R 38| S
. "'g ag = g g
> no ¥ )
=gl S |"z8 =€
3 3
Morbo coitale maligno.
Bergamo | Treviglio 1 22 3
Colera det polli.
Campobasso Campobasso 1 —_— 5
id. ' Isernia 1y — 1] -~
Girgent! Girgenti 1 — 3 —
Macerata Camerino 1 — 31 -
Modena Modena 1 2 3 3
Reggio Calabria Palmi 1 — 5 —
Teramo Teramo 1} — 1
1)
4 16 9
Setticemia emorragica det bovini.
Salerno |- Campagna 1| — 1
"RIEPILOGO.
Numeda ro Numerdeubo
i
MALA_ TTIE Comuni | localitd
casi di malattia
Carbonchio ematico . , . 5 » o 16 19
Carbonchio sintomatico . . . . 2 2
Afta epizootica . . « . . ¥ o 421 1221
Malattie infettive dei suini . . . 37 64
Morva . . . ¢ o ¢ ¢ v 0o e s a s« 6 7
Farcino criptococeico . o & « & 49 102
Rabbia “« » & g g & & ® o ® 41 83
Rogna....-...g--. 41 104
Agalassia contagiosa delle pecore
capre e v e w s s e e s 1 4
Vaiuolo ovino « e @ ® e o v 9 4 35
Morbo coitale maligno . : + : » 7 25
Colera dei pold . . . ., . , 9 24
Setticemia emorragica dei bovini. 1 1
Bosei L1 GIUSERPE. gerente.
Romu -~ Stabilimenta Poligrafico dello Stato.



